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Las inquietudes filosóficas que dieron origen a esta 
obra se remontan a más de una década; en aquellos 
años iniciales no había imaginado el largo camino que 
seguiría, ni tampoco la forma que tomarían. Para en-
frentar las inquietudes que en ese tiempo rondaban por 
mi mente inicié mis estudios del idioma náhuatl en el 
año del 2007. Los motivos que me impulsaron fueron 
de diversa índole, en primer lugar surgió en mí un 
vehemente deseo por aprender el idioma originario del 
lugar en donde había nacido; este primer impulso por 
conocer más profundamente mis raíces culturales 
estaba acompañado de diversas intuiciones filosóficas. 
Si bien mi lengua materna es el español y la herencia 
indígena de mi familia tiene raíces purépechas, en 
algún momento determinado me percate de la impor-
tancia de estudiar el idioma náhuatl para entender mi 
pasado y mi presente.

Asimismo después de haber concluido mis estudios 
de filosofía tuve conciencia de dos problemas que 
requerían mi atención. El primero fue cuando me di 
cuenta que la mayoría de los individuos que hemos 
nacido en el continente americano construimos y co-
dificamos el mundo a través de idiomas europeos 
como el español, el inglés o el francés; ese fenóme-
no tiene una explicación histórica que no pretendo 
negar, sin embargo, para una mente filosófica allí 
existe un problema importante que es necesario en-
frentar, de nada sirve mirar de reojo y fingir que eso 
es “normal”.

El segundo problema apareció cuando me percaté 
de la falta de reconocimiento que tienen las filoso-
fías de los pueblos originarios en los programas de 
estudio de las universidades. Por ejemplo durante mi 
etapa de estudiante de la Licenciatura en Filosofía no 
tuve una sola clase dedicada a estudiar este asunto, ya 
no digamos un curso completo, así me percate que 
existía un importante vacío y una falta de reconoci-
miento de las filosofías de los pueblos originarios, de 

allí que precisamente este trabajo tiene como objetivo 
contribuir a solventar dicho problema.

Desde un principio me percate que la labor no iba 
a ser sencilla y que requeriría de mucha paciencia y 
dedicación, así inicié mis estudios del idioma náhuatl 
a contracorriente de la opinión imperante que me 
decía que aprender un idioma indígena no me iba a 
servir de nada, sin duda fueron años difíciles en los 
que tuve que soportar la incomprensión y el escarnio.

De esta manera inicié un proceso de aprendizaje 
permanente que no hubiera sido posible gracias al 
apoyo de muchas persas y organizaciones, y que a 
pesar de todas las vicisitudes vividas se presenta aho-
ra parcialmente en forma de esta investigación.

Quiero agradecer en primer lugar a mis padres 
María Estela Romero Arreola (q.e.p.d) y Miguel Gon-
zález Guerra, por su apoyo y tolerancia para seguir el 
camino que me dictaba mi conciencia. Agradezco 
especialmente a mi madre por su amor y por su apoyo 
incondicional, ella me enseñó el gusto por la lectura 
y alimentó mi curiosidad por la investigación cientí-
fica, también me demostró que con esfuerzo y dedi-
cación es posible lograr los objetivos que uno tiene en 
mente. Desafortunadamente una grave enfermedad y 
la crisis provocada por la pandemia de SARS-CoV-2, 
le impidieron atestiguar la culminación y defensa de 
este trabajo de investigación. También quiero agrade-
cer a mi hermano Boris Alejandro González Romero 
su ayuda con las imágenes en “alta resolución” que 
acompañan esta investigación

También quiero agradecer al Prof. Dr. Maarten 
Jansen y a la maestra y activista Gabina Aurora Pérez 
Jiménez quienes fueron mis maestros y guías en la 
Universidad de Leiden. Agradezco su apoyo y su 
confianza para desarrollar con plena libertad de pen-
samiento estas inquietudes filosóficas y existenciales, 
que paradójicamente fueron poco comprendidas en 
algunas instituciones de educación superior en Méxi-

Prólogo
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co. Les agradezco también el haber alentando el de-
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originarios en México y el mundo.
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a las organizaciones comunitarias que apoyaron este 
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ro agradecer al Dr. Raúl Macuil Martínez por su 
amistad y sus consejos desde que éramos estudiantes 
en la Universidad Nacional Autónoma de México.

También aprovecho para agradecer al Dr. Refugio 
Nava Nava, a la Maestra Beatriz Cuahtle y a Doña 
Constantina Bautista Nava, por su apoyo y generosi-
dad para realizar mi trabajo de investigación en las 
comunidades nahuas de San Miguel Xaltipan, Contla 
de Juan Cuamatzi, Santa Ana Chiautempan y San 
Pedro Tlalcuapan, sin su apoyo esta investigación no 
hubiera sido posible. Agradezco también al historiador 
Orlando Galicia Mendoza, a la poeta y maestra del 
idioma náhuatl Ethel Xochitiotzin, al maestro Cenobio 
Muñoz, al actor Víctor Pérez, al Colectivo “Arte a 
360º” de San Pablo del Monte, Tlaxcala, al poeta 
Maurilio Hernández y al activista Margarito Reyes, 
(q.e.p.d) quien era uno de los pilares de la Escuela de 
Náhuatl Xochitlahtol.

También quiero agradecer a Francisco Morales 
Baranda director de la Academia de Lengua y Cultura 
Náhuatl de Santa Ana Tlacotenco y docente del idioma 
náhuatl en la UNAM, al poeta Santos de la Cruz, al 
Licenciado Cayetano Juárez, al maestro Humberto 
Iglesias Tepec, docente en la escuela de náhuatl Toce-
pantequiuh de San Lorenzo Tlacoyucan en Milpa Alta, 
a Alfonso Vite quien es doctorando en Estudios Me-
soamericanos por la UNAM, a Diana Flores artista y 
estudiante de Educación Indígena en la Universidad 
Pedagógica Nacional.

Agradezco también a los colegas de otras institu-
ciones como el Mtro. Juan Manuel Pérez Zevallos 
(q.e.p.d), investigador del CIESAS-Unidad Ciudad de 
México, quien me apoyó y asesoró durante mis estan-
cias de investigación en dicha institución, a Sara Se-
lleri de la University of London (SOAS) por su traba-
jo durante la recopilación de material audiovisual en 
las comunidades nahuas de Tlaxcala en el año 2018, 
al Dr., Salvador Reyes Equiguas, investigador del 
Instituto de Investigaciones Bibliográficas de la 

UNAM y docente del idioma náhuatl en la ENAH, al 
Dr. Baltazar Brito Guadarrama, director de la Biblio-
teca Nacional de Antropología e Historia, por sus 
valiosas aportaciones en relación con la metodología 
necesaria para el estudio de códices y manuscritos 
antiguos, a Arturo Castelán, cronista vitalicio de Aca-
xochitlán por su valiosa ayuda durante el trabajo que 
realicé en el año de 2017, a Gerardo Hernández Me-
dina y a Efraín Lorenzo por su apoyo

Mi sincero agradecimiento también a mis colegas 
del proyecto COLING: “Minority Languages, Major 
Opportunities. Collaborative Research Community 
Engagement and Innovative Educational Tools”. Sin 
duda este proyecto contribuyó a fortalecer mi forma-
ción académica y a desarrollar habilidades que estaban 
fuera de mi zona de confort. Asimismo este proyecto 
se convirtió en un espacio de diálogo, aprendizaje e 
intercambio de ideas, quiero agradecer especialmente 
a Stanislaw Kordasiewicz, Gregory Haimovich, 
Agniezka Hamann de la Universidad de Varsovia, al 
Prof. Dr. Tomasz Wicherkiewitz, Dra. Katarzyna 
Klessa, Dra. Nicole Nau, Dra. Karolina Gortych de la 
Universidad Adam Mickiewicz de Poznan. También 
quiero agradecer a Vineta Vilcāne y a Kristīne Prokat-
niece del Latgolys Studenti Centrs de Letonia, y a 
Maria Olimpia Schillaci, Freedom Pentimalli y Fran-
cesco Ventura del Grupo di Azione Localle perlo 
Svilippo Rurale dell´Area Grecanica. Especialmente 
quiero agradecer a Greta de León, directora ejecutiva 
de ARENET, por su apoyo incondicional para realizar 
diversas estancias de investigación o “secondments” 
en las instituciones que forman parte de esa red aca-
démica.

También quiero agradecer al CIESAS-Unidad 
Ciudad de México por haberme apoyado a través del 
“Programa de Estudiantes e Investigadores Huéspe-
des”, su apoyo fue clave para lograr los resultados que 
aquí se presentan. Agradezco al Mtro. Gabriel Vargas 
Lozano director del CEFILIBE de la UAM-Iztapalapa 
y al Dr. Jorge Velázquez de la misma institución por 
su apoyo para obtener la beca del CONACYT para 
estudios en el extranjero. Agradezco también a mis 
colegas del Centro de Estudios Genealógicos para la 
Investigación de la Cultura en México y América 
Latina (CEGE), la Dra. Yolanda Ángulo Parra, el Dr. 
Bily López, el Lic. Rafael Ángel Gómez Choreño, al 
Lic. Francisco Rivas por sus observaciones en relación 
con la metodología y los tópicos filosóficos contenidos 
en esta investigación.

Osiris González.indd   8 12/05/2021   04:41:55 p. m.



9

PRóLOGO

Por último quiero agradecer al equipo del Labora-
torio Audiovisual de Investigación Social (LAIS) del 
Instituto Mora, dirigido por la Dra. Lourdes Roca, 
Carlos Hernández y Felipe Morales por su apoyo y 
enseñanzas para trabajar el material audiovisual que 
se presenta en esta investigación. Agradezco su gene-
rosidad y reconozco la importante labor de formación 
que desempeñan en este campo

Agradezco a mis colegas y amigos de la Universi-
dad de Leiden por ayudarme a que este proceso de 
investigación lejos de casa fuera un poco menos difí-
cil, especialmente a Juan Carlos Reyes Gómez, Genner 
Llanes Ortiz, Omar Aguilar Sánchez, Leandro Mat-
thews, Ian Simpson, Joseph Sony Jean, Tomomi 
Fushiya, Uditha Jinadasa, Roció Vera Flores, Anita 
Tzec, Natalia Donner, Andy Ciofalo, Simone Casale, 
Mireia Alcántara.

Osiris González.indd   9 12/05/2021   04:41:55 p. m.



Osiris González.indd   10 12/05/2021   04:41:55 p. m.


